
Сакура тихо выдохнула и начала складывать знакомые печати, тщательно и не спеша. Чакра
поддавалась очень охотно, двигаясь так, как того захотела она. И вот рядом с ней без всякого
пара появляется ее полностью идентичная копия и всматривается в происходящее вокруг,
старательно щурясь. После чего с хлопком исчезает, а Сакура тихо вздыхает.

— Совсем ничего не видно? — обеспокоенно спросила Ино, сидя напротив, прямо у костра.

Неподалеку от них парни ловили рыбу в реке, изворачиваясь как могли, без всяких удочек. Но
скорее мешали друг другу, за все время поймав только три не особо больших рыбы. Шикамару
даже не стал принимать участие в этом хаосе, разлегшись на траве и поглядывая на
проплывающие на небе облака.

— Нет, даже теневой клон ничего не видит, — ответила девушка, сложив руки в замок.

Ее не сильно волновала темнота, она к ней привыкла уже минут через пять после потери
зрения. Да, она ненавидела ее, поняв каким видится мир для зрячих. Но в тоже время никакой
паники или обреченности не было. Скорее легкая тревога, что не получится вернуть себе
зрение.

— Значит дело не только в физическом ущербе твоим глазам, — вздохнул Шикамару,
переместив руки за голову, на манер своеобразной подушки. — Техника теневого
клонирования практически дублирует того кто ее использует, что даже система каналов чакры
у оригинала и клона будет одинаковой. А значит...

— Эта тварь испортила мне не только зрение, но и выжгла каналы чакры. Вот почему мне было
так больно и менно поэтому клоны тоже не видят, — равнодушно кивнула Сакура, а внутри нее
разгоралась буря из безудержной ярости и липкого страха.

— Это только теория! — воскликнула Ино, обеспокоенно смотря на подругу. — Шикамару
может и ошибаться!

— То есть, ты считаешь, что сын главы клана стратегов может ошибаться? — спросила Сакура,
выгнув одну бровь. Хоть она и не видела ее в привычном смысле, но вполне могла
сымитировать это.

— Мы не стратеги, — вяло отозвался Шикамару, привлекая к себе их внимание.

— Что?

— Нара не клан стратегов. Мы разводим оленей и делаем лекарственные препораты, —
объяснил он.

— А по тебе и не скажешь, да и другие Нара такие же.



— А ты попробуй не знать весь учебный план академии, заучивая все ингредиенты и
пропорции при изготовлении лекарств с трех ле-е-е-т, — протяжно зевнул Шикамару и тут же
перевел тему, заметив подходящих к ним остальных членов команд. — Похоже они закончили.

Улов был скуден и не был даже сытным. Самым недовольным остался Чоджи, которому
попросту нужно много питаться. Хоть чакры в нем довольно много, однако на клановые
техники он тратит ее слишком много.

— Эх, все приходится делать самой, — вздохнула Сакура и пошла к реке. Лучше уж сытые и
полные сил генины, чем те же генины, только уже без сил.

Встав перед рекой Сакура топнула ногой и взмахнула руками вверх, выталкивая камни с
песком резко вверх. И вместе с тем всю рыбу, что в этот момент находились над ними. Не
меньше пяти десятков рыб взлетели на воздух и упали на левитирующие камушки над рекой.
Каждая из них уже была мертва и не трепыхалась.

— Берите, — бросила она за спину, удерживая камни от падения в воду.

— Ура! — воскликнул Чоджи, первым добравшись до нее и начиная собирать рыбу.

Остальные тоже подтянулись, собрав всю рыбу, чтобы затем Сакура опустила все камни в воду.
На этот раз все пошло куда веселее и продолжили они путь в более благодушном состоянии.
Даже пленной команде звука перепало несколько рыб, хотя Пока Сакура резко не
остановилась, сделав пассы руками.

— Хей, что же ты такая грубая? — улыбнулся Кабуто, которого она пролеветировала прямо
перед собой. Все его тело было замуровано в земле, а пальцы не могли сдвинуться даже на
миллиметр.

— Ты зачем за нами следил, ничтожество? — спросила Сакура, тут же узнав его по
сердцебиению. Слишком спокойному, для того, кто находится в такой ситуации.

— Сакура! Почему ты все время оскорбляешь Кабуто-сана? —возмущенно воскликнула Ино.

Еще в начале первого этапа она ни за что оскорбила его, хотя Кабуто хотел помочь и
предостеречь от глупых поступков. Это никак не вязалось с ее обычным поведением и
заставляло беспокоиться.

— Повторю... — проигнорировала ее слова Сакура, вырывая из земли острый шип. Он вылетел
прямо в лицо пепельноволосого очкарика, остановившись всего в нескольких сантиметрах. —
Зачем следил?

— Просто хотел посмотреть как ваши дела! Я говорю правду, мне ваши свитки не нужны, —
слегка улыбнулся парень.



Эту улыбку можно было назвать располагающей к себе, как и глаза, в которых читалась мольба
о освобождении. Но его пленительница попросту не могла оценить его богатой мимики и
смотрела на него все тем же безразличным взглядом.

— Сакура, может отпустишь его? Мы же из одной деревни, — обеспокоенно проговорила Ино и
умоляющим взглядом посмотрела в сторону Учихи. — Саске-кун...

— Почему тебе не нужны свитки? — спросил Учиха, с подозрением смотря на Кабуто.

— У меня уже есть оба, — натянуто улыбнулся тот, с какой-то обреченностью смотря на них.

— Отдашь свиток Земли добровольно и мы тебе отпустим. А если нет... — Сакура слегка сжала
ладонь, вырывая изо рта пленника хрип. И тут же ослабила давление.

— Отдам, — вздохнул Кабуто, однако никаких изменений в сердцебиении все не было. —
Может слегка ослабишь хватку?

— Хорошо, — сосредоточенно кивнула Сакура и вся земля, что обхватывала все тело генина
упало вниз.

— Похоже, ты забыла руки и ноги, — вздохнул Кабуто, с какой-то обидой смотря на нее.

— Нет. Саске, возьми свиток, — скомандовала девушка, на что брюнет кивнул в согласии.

— В подсумке, — любезно сообщил пепельноволосый.

— Взял, — сообщил Саске, подходя к ним уже со свитком.

— А теперь отпустите?

— Да, — кивнула Сакура и топнула ногой, резко вырывая плиту из земли прямо под ногами
пленника.

— Ааа?! — прокричал Кабуто, пролетая над ними прямо в сторону густого леса.

— И зачем ты так к нему относишься? — вздохнула Ино, с непониманием смотря на подругу.

— Помнишь мой удар, еще на первом этапе? — спросила Сакура, вместо прямого ответа.

— Да, как тут не запомнить, как ты сразу же набросилась на него с оскорблениями, —



недовольно поджала губы блондинка.

— Так вот, сердцебиение при этом совсем не изменилось, — объяснила Сакура, продолжая
идти вперёд. — Он не видел во мне противника и относился с пренебрежением. Однако легко
мог не просто уклониться, но и вполне удачно атаковать. Это притворство, Ино. Стоит быть с
ним начеку и не стоит доверять.

— Но если это действительно так, то почему он сдает этот экзамен уже в седьмой раз? —
спросил Шикамару и задумался. — Если только целью не является экзамен...

— Что именно он делает на экзамене, если настолько силен? — спросил Саске, задумчиво
потирая подбородок.

— Информация. Он предлагал нам информацию, — внезапно для всех произнес Наруто, ловя на
себе шокированные взгляды. — Ну, то есть...

— Карта леса смерти, трибуны, расположение мест на них. Он собира эту информацию все это
время, будто готовясь к чему-то, — нахмурился Шикамару, ему очень не нравилось куда все это
ведет.

— Надо было и его тоже брать в заложники. Чувствую, что без одного любителя красноглазых
мальчиков дело не обошлось, — проговорила Сакура, раздумывая зачем Орочимару собирать
информацию о экзамене.

Но она была уверена, что скоро вновь встретится с ним, вот тогда она не будет мешкать перед
смертельным ударом. И плевать насколько он силен.

Тем временем они дошли до башни и вошли внутрь, не встретив ни одного противники. Хотя,
так думали все кроме Сакуры. Которая заметила две команды, которые отступили увидев
девять человек. Для удобства пришлось кандалы команде звука разделить, чтобы они могли
идти вровень с ними.

Обе команды открыли свитки одновременно и тут же побросали их, заметив странный туман. С
хлопком перед ними предстал Ирука и другой Чунин, которого никто из них не знал. Они
сообщили о том, что их команды прошли второй этап. Дальнейшие разговоры пролетели мимо
Сакуры, что погрузилась в свои мысли. Из которых ее вырвал Чунин, задав очевидный вопрос.

— Они пленные, — флегматично ответила девушка, сложив руки на груди. — Их отправил сюда
некий Орочимару, чтобы они убили Учиху Саске. Мы их поймали для допроса.

— Понятно, — кивнул Чунин и забрал их с собой. Они на удивление не сопротивлялись, хотя и
были в ужасе от предстоящих событий.



Сразу после этого они вошли внутрь, где им выделили две комнаты без лишних изысков. Чтобы
они могли отдохнуть и дождаться конца второго этапа.
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